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TURVALLISUUS
YLEISIA TURVALLISUUSOHJEITA

c Kone tayttaa turvallisuusstandar-
dien vaatimukset.

Al laita hylattyj3 laitteita talousjat-
teeseen.

=

Kayta kuulonsuojaimia.
Melu voi heikentaa kuuloasi.

Kayta suojalaseja.

®
@

Kayta hengityssuojainta.

VAROITUS! Lue kaikki varoitukset ja
kaikki ohjeet. Mikali varoituksia ja ohjei-
ta ei noudateta, seurauksena voi olla
sdhkdisku, tulipalo ja/tai vakava louk-
kaantuminen.

Huomaa, ettd mika tahansa vaarinkayttd
voi aiheuttaa vaara, vahingon tai vakavan
vamman. Tasta syystd on tarkeas, ettd
sisdistat hyvin taman kayttdohjekirjan
sisallon.

Sailyta kaikki varoitukset ja ohjeet tulevaa
tarvetta varten. Varoituksissa kaytetylla
termilld  “sahkotydkalu”  tarkoitetaan
verkkosahkslla  toimivaa  (johdollista)
sahkdtyokalua taikka paristolla tai akulla
toimivaa (johdotonta) sahkétyckalua.

HUOMAUTUS: Muista, etta tuotetta tulee
kayttaa vain siihen tarkoitukseen mihin se
on suunniteltu.

KAYTTOTARKOITUS

Kayta akkukayttdista moottorisahaa sen
madriteltyyn kayttotarkoitukseen. Tama
moottorisaha on tarkoitettu

- halkojen, oksien, lautojen ja muun vas-
taavan materiaalien sahaamiseen

- oksien karsimiseen puista ja

- puiden kaatoon sekd kaatuneiden pu-
iden oksien karsimiseen ja runkojen sa-
haamiseen.

SAHKOTYOKALUJEN KAYTTOA
KOSKEVAT YLEISET VAROITUKSET

VAROITUS: Tutustu kaikkiin taman
sahko- tyokalun mukana toimitettuihin

varoituksiin, ohjeisiin, kuviin ja teknisiin
tietoihin. Seuraavassa lueteltujen ohjei-
den noudattamatta jattdminen saat-
taa johtaa sahkdiskuun, tulipaloon tai
vakavaan vammautumiseen.

Sahan kayttdja on yksinomaan vastuussa
kaikesta vahingosta ja loukkaantumisista,
joita voi aiheutua, jos sahaa kaytetdan
muuhun  kuin sen maariteltyyn kayt-
totarkoitukseen

Yleisid varotoimenpiteitd ja sahan mu-
kana toimitettavia turvallisuusohjeita on
noudatettava

Sahkotyokalujen kaytostd annettuja tur-
vallisuusohjeita on myds noudatettava.

AKKUKAYTTOISTA MOOTTORISAHAA
KOSKEVAT TURVALLISUUSOHJEET!
turv-

Akkukayttdisen  moottorisahan

aohjeet

1. Pida kaikki jasenet loitolla teraketjusta,
kun ketjusahaa kaytetdan. Ennen kuin
kaynnistat ketjusahan, varmista, ettei sa-
han ketju osu mihink&an.

2. Pitele ketjusahaa aina siten, etta toinen
katesi on takakahvalla ja toinen kétesi
etukahvalla.

3. Pitele sahkotyokalua vain sen eriste-
tyista tartuntapinnoista, silla teraketju
saattaa osua piilossa oleviin johtoihin.

Jos teraketju osuu jannitteiseen johtoon
jannite voi siirtya tyokalun séhkda johtavi-

sdhkoiskun.

4. Kéyta suojalaseja ja kuulosuojaimia. On
suositeltavaa kayttdd myds suojakasineitd
ja turvakenkid. Lisaksi moottorisahaa
kaytettdessa kannattaa kayttaa viiltosuoja
housuja.

5. Al kiiped moottorisahan kanssa puu-
hun. Ketjusahan kayttaminen puussa voi
johtaa vakaviin henkildvahinkoihin.

6. Kun kaytat moottorisahaa, seiso aina
tasapainossa. Kayta moottorisahaa vain,
kun olet tasaisella ja kiintealla alustalla.
Liukkaat tai epavakaat alustat, kuten tik-
kaat, voivat aiheuttaa horjahtamisen ja
sahan hallinnan  menettamisen.
7. Kun sahaat jannityksessd olevaa ok-
saa, ota huomioon vastaiskun mahdol-
lisuus. Oksasta vapautuva jannite voi
saada oksan iskeytymaan kayttajaad vas-
linnasta.

9. Kun kannat ketjusahaa, sammuta se.
Aseta terdsuojus paikalleen kuljetuksen
ja varastoinnin ajaksi.

10.  Noudata voitelusta, teraketjun
kiristamisesta ja lisdvarusteiden
vaihtamisesta annettuja ohjeita. Vaarin
kiristetty tai voideltu ketju saattaa katketa
tai lisata takapotkun mahdollisuutta.

11. Pida kahvat kuivina ja puhtaina dljysta
ja rasvasta. Rasvaiset tai dljyiset kahvat
ovat liukkaita ja voivat  johtaa hal-
linnan menetykseen.

12. Sahaa vain puuta. Al4 kéytd ketjusa-
haa tyohon, johon sitd ei ole tarkoitettu.
Al kéyts ketjusahaa esimerkiksi muovin
tiilien tai muiden kuin puisten rakennus-
materiaalien sahaamiseen.

13. Takapotku voi aiheutua, jos teraketjun
karki koskettaa johonkin tai jos terdketju
kiilautuu puun leikkuu-uraan. Jos karki
osuu johonkin, se voi saada terdn iskey-
tymaan nopeasti taaksepain kayttdjaa
kohti. Jos saha teralevy kiilautuu puuhun
yldreunastaan, se voi ponnahtaa kayttajaa
kohti odottamatta. Kumpi tahansa naista
voi johtaa sahan hallinnan menettamis-
een, jolloin seurauksena voi olla vakava
henkilévahinko. Takapotku johtuu sahan
virheellisesta kaytosta tai epaedullisista
kayttdolosuhteista. Takapotku voidaan
valttdd noudattamalla seuraavia varoto-
imia:

e Pitele sahasta kunnolla kiinni. Purista
peukalot ja sormet sahan kahvojen
ymparille ja seiso sellaisessa asennossa,
ettd voit vastustaa takapotkun voimaa.

kunhan niihin valmistaudutaan asianmu-
kaisesti. Al4 irrota otetta sahasta.

e Ald kurota tai sahaa olkapéitési
korkeammalla tasolla. Tama vahentda
todennakdisyyttd, ettd terdlevyn karki
osuu johonkin tahattomasti seka paran-
taa sahan hallittavuutta odottamattomis-
sa tilanteissa.

o Kayta vain valmistajan maarit-
telemia teralevyja ja terdketjuja. Vaaran-
laisten terdlevyjen tai ketjujen kdyttamin-
en voi aiheuttaa terdketjun katkeamisen
ja/tai takapotkun.

o Teroita ja huolla terdketju valmistajan
ohjeiden mukaan. Syvyydensdatoham-
paiden madaltaminen voi lisata takapot-
kujen mahdollisuutta.

14. Ennen tyon aloittamista tarkista, ettd
ketjusaha on toimintakunnossa ja tur-
vamaaradysten mukainen. Varmista erik-
seen, etta:

o ketjujarru toimii moitteettomasti;

e pysdytysjarru toimii moitteettomasti;

o terdlevy ja hammaspyoran kotelo ovat
paikoillaan;

o ketju on teroitettu ja kiristetty ohjeiden
mukaan.

15. Al& kdynnistd ketjusahaa, kun ketjun
suojus on asennettu sahaan. Jos ketjusa-
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ha kéynnistetaan, kun teraketjun suojus
on paikallaan, suojus voi lennahtda
eteenpdin ja aiheuttaa henkildvahinkoja
tai aineellisia vahinkoja.

SAHKGJANNITE

Varmista ennen moottorisahan kayttda,
ettd sahan nimikilpeen merkitty jannite
vastaa kaytettavan akun jannitetta.

MOOTTORISAHAA El SAA KAYTTAA
SATEESSA, EIKA SITA SAA JATTAA
ULOS SATEESEEN.

TERALAIPAN JA KETJUN ASENNUS

JOS MOOTTORISAHASSA ON AKKU/
AKUT ASENNETTUINA, IRROITA NE
ENSIN!

Kayta suojakdsineitd aina moottorisahaa
kayttaessasi.

Moottorisahan  ketju on asennettava
teralaippaan siten, etta ketjun terdpuolen
muodostavat lenkit (a) ovat samassa su-
unnassa sahan pydrintdsuunnan kanssa.

Pydrimissuunta

Asennus aloitetaan asentamalla laippa
ja ketju paikoilleen. Ensiksi ruuvaa ketju-
pydran kansi auki kdantamalla isoa ruu-
via kasin ( keskiruuvi ).

Ketjun
kireyden
saato

Kannen
aukaisu

Kuva: Kansi avattuna

Seuraavaksi asennetaan laippaan
kiristyspyra ruuvin avulla.

Kiinnita  kiristyspyéra kiinni  laippaan
ruuvin avulla kuten kuvassa. Varmistu,
etta kiristyspyoran tappi on alemmassa
reidssa. |

il

Taman jalkeen asenna laippa paikoilleen
sahaan.

Lopuksi kdanna saha ensin pystyasen-
toon, se helpottaa ketjun asennusta.
Taman jalkeen aseta ketju ensin tanakan
olevan kiristyspyoran taakse, ja taman
jakkeen vasta laipan etypydran ymparille.
Varmistu, ettd pydrimissuunta on oikea.
Taman jalkeen aseta ketju laipan uriin ja
lopuksi pujota se vetopydran ymparille.

VARMISTU VIELA KERRAN, ETTA KETJUN
SUUNTA ON OIKEA, KETJU ON LAIPAN
URASSA ASENNETTUNA.

Taman jalkeen aseta ketjupyoran kansi
paikoilleen. Kiiristda kansi paikoilleen,
vaiheessa ketjun kiristystd varten. Taman
jalkeen kirista ketju ulompaa kiristysruu-
via kayttamalld kiredlle ja lopuksi kirista
laippa keskiruuvin avulla. N&in laippa ja
ketju on asennettu.

HUOMIO! Ketju on riittavan kirea silloin,
kun sitd pystyy nostamaan 3-4 mm verran
teralaipan keskella.

MOOTTORISAHAN VOITELUOLJY

Uuden sahan 6ljysaili6 on tyhja, joten séil-
i6 on taytettava moottorisahadljylla ennen
sahan kdynnistysta.

Kéytd moottorisahan teréketjuun sopivaa
teraketjudljya. Ald koskaan kayta esim.
vanhaa moottoriéljya.

-
- o

Oliyn ma3ra4 voi seurata tankin kyljessé
olevasta mitta-asteikosta.

Yksi séiliollinen &ljya riittdd 15-40 minuu-
tin sahaukseen kayttdympariston lampo-
tilasta ja 6ljyn virtausnopeudesta riippuen
(s&iliosn mahtuu 0,2 ).
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KAYNNISTYS JA SAMMUTUS

Moottorisahaa kaynnistettdessa ka-
sisuojuksen on oltava tavanomaises-
sa asennossa.

Asenna ensin akkupaketit [ 2kpl ) sa-
haan paikoilleen. Mikali sahassa on
paikoillaan vain yksi akkupaketti, se
ei kdynnisty. Kaytd vain 4.0Ah tai su-
uremmpia akkuja.

Kun akkupaketit ovat paikoillaan
saha voidaan kdynnistdd. Paina virta
paalle sahan paalla olevista kahdesta
kytkimesta.

Taman jalkeen tartu kahvaan vasem-
malla kadella.

Ty6nna oikean kaden peukalolla kah-
van kytkimen p&alld olevaa turvakyt-
kin painiketta

Purista liipaisinta samalla, kun tyon-
nat lukituspainiketta edelleen alas

Saha alkaa pydria.

Sammuta saha vapauttamalla liipai-
sin. Lukituspainike palautuu takaisin
lukitusasentoon.

SAHAN KAYTTOONOTTO

Uuden sahan tulisi antaa py6ria 30-90
sekuntia ennen kayton aloittamista.
Taman jalkeen ketjun kireys on tark-
istettava taman jalkeen edella laipan
ja ketjun asentamista kasittelevdssa
kohdassa kuvatulla tavalla. Ketju on
kiristettava tarvittaessa.

KETJUN VOITELUN TARKISTA-
MINEN

Moottorisahan ketju ja teralaippa
vaurioituvat nopeasti korjauskelvot-
tomiksi, jos saha pydrii eika ketjua ole
voideltu. Tarkista aina oljyn maara
ennen moottorisahan kayton aloit-
tamista.

Ala koskaan kaytd moottorisahaa il-
man voitelua.

Tarkista sahan voitelu kdynnistamalla
saha ja asettamalla sahan teralaippa
ja ketju vaaleaa taustaa vasten (esim.
sanomalehti). Sahasta roiskuva 6ljy
nakyy taustaa vasten ja kertoo voite-
Lun toimivan asianmukaisesti.

KETJUJARRU

Moottorisaha on varustettu ketjujar-
rulla, joka pysdyttda sahan ketjun
sekunnin kymmenesosassa:

- jos kasisuojus siirretdan
tusasentoon

- joko kasin tai

- sahaa kaytettdessa takapotkun
seurauksena sahan kayttajan kaden
osuessa suojaan

irro-

Ketjujarrun kytkeydyttya paalle ka-
sisuojuksen vaikutuksesta, suojus
on palautettava takaisin normaaliin
kayttéasentoon kasin.

MOOTTORISAHAN KAYTTOON LI-
ITTYVIA ERITYISIA VAROTOIMEN-
PITEITA
Moottorisaha kaytettaessa on
kaytettdva suojakasineita, sopivia
jalkineita, saarisuojia, suojalaseja
sekd kuulosuojaimia.

Jos tydskentelyyn liittyy padvamman
vaara, suojakypdrad on kaytettava.
Puita kaadettaessa ja oksia karsit-
taessa on kaytettava myds kasvosuo-
justa.

Irrota akut aina ennen sahan tarkas-
tamista tai ketjun saatamista tai en-
nen minka tahansa vian korjaamista
ja aina ennen sahan siirtamista toi-
seen paikkaan.

Ala koskaan kaynnistd sahaa, ellei
sinulla ole tukevaa otetta sahasta.
Varmista, ettd seisot tukevasti ja etta
teralaippa ja ketju eivat koske mi-
hinkaan.

Pitele sahaa aina molemmin kasin.

Al koskaan sahaa hartialinjaa
korkeammalla tikkailla seisoessasi
tai puussa ollessasi tai ylipaansa sil-
loin, kun asentosi ei ole tdysin vakaa.

Halkaistua puuta sahattaessa erity-
ista huomiota on kiinnitettava siihen,
etta sahasta ei lennd puunkappaleita
tai tikkuja.

Taukojen ajaksi saha on laskettava
maahan siten, ettd kukaan loukkaa
itsedan sahaan vuoksi.

Moottorisahaa ei saa koskaan lainata
tai luovuttaa sellaisen henkilon kayt-
toon, joka ei ole perehtynyt sahan
toimintaan.

VAROITUS

Tama laite ei ole tarkoitettu las-
ten tai muiden sellaisten henkildiden
kaytettavaksi, joiden fyysiset, aistin-
varaiset tai henkiset ominaisuudet tai
kokemuksen ja tiedon puute estdvat
heitd kayttdmasta laitetta turvallis-
esti, ellei heidan turvallisuudestaan
vastaava henkild valvoo heita tai ole
opastanut heille laitteen kayttoa.

- Lapsia pitaa valvoa, jotteivat he leiki
talla laitteella.

MOOTTORISAHAN KAYTTO

Tarkista aina ennen moottorisahan
kayton aloittamista, etta saha on var-
masti erinomaisessa kayttokunnos-
sa. Erityisen tarkeata on varmistaa,
etta teralaippa on asennettu ja ketju
on kiristetty oikein ja ettd terdjarru
toimii asianmukaisesti.

Ennen sahaa ensimmadistd kertaa
kaytettdessa kannattaa harjoitella
muutaman halon sahaamista sa-
hapukissa tai vastaavassa telineessa.

HALKOJEN, OKSIEN JNE. SA-
HAAMINEN.

Puuta moottorisahalla sahattaessa
vasen kasivarsi tulisi pitdd miltei suo-
rassa. Ohjaa sahaa siten, ettd mikaan
ruumiinosa ei ulotu teralaipan mu-
kaan piirretyn kuvitteellisen X-viivan
yli.

Fig 7 \

Paina sahan pysdytin puuta vas-
ten ja aloita sahaaminen vasta sitten
pitamalla sahaa kahvasta ja nosta-
malla kytkin.

Fig. 8

Jos runkoa ei saa halkaistua yhdella
sahauskerralla:
- Lis&a hiukan painetta kahvaan (5) ja
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jatka sahaamista ja

- Veda sahaa hiukan taakse ja

- Aseta pysaytin hiukan matalam-
malle ja

- Lopeta sahaus nostamalla kytki-
men kahvaa

Veda saha urasta sen ollessa edel-
leen kdynnissa.

Maassa olevaa runkoa sahattaessa
sahan ei saa koskaan antaa upota
rungon alla olevaan maahan, silla sa-
han teraketju tylsyy valittmasti.

Kaltevalla pinnalla olevia runkoja sa-
hattaessa sahaa kayttavan henkilon
aina seistava ylamakeen suhteessa
sahattavaan puunrunkoon.

OKSIEN KARSIMINEN

Puun oksia karsittaessa oksat on
aina sahattava ylapuolelta, jotta ne
putoavat alas ja poispdin sahaajasta.
Oksia kannatta kuitenkin sahata en-
sin hiukan myos alapuolelta. Oksaa
irti sahattaessa saha on tuettava
puunrunkoa vasten, jos se on mah-
dollista.

Ald koskaan yrita sahata oksia irti
teralaipan paalla.
Erityista huolellisuutta on noudatet-
tava jannityksessa olevia oksia sa-
hattaessa, silléa ne saattavat iskeytya
vasten sahaajaa.

PUUN KAATAMINEN

Varmista ennen puun kaadon aloit-
tamista, ettd kaadon sijaintipaikka
on sopiva, eika sielld ole esimerkiksi
sahkdlinjoja tai rakennuksia, jotka
voivat vaurioitua puun kaatuessa.
Kaikkien sivullisten ja myos eldinten
on oltava vahintaan 2,5 rungonmi-
tan paassa kaadettavasta puusta.
Kaksi esteetonta poistumisreittia on
oltava kaytettavissa. Poistumisreit-
tien alkamiskohta on noin 45 asteen
kulmassa suunniteltuun kaatolinjaan
(kuva 10). Poistumisreittien on oltava
esteettomia.

Sahaa runkoon ensin lovi kaatosu-
unnan madrittelemiseksi.  Loven
syvyyden tulisi olla noin neljannes
kaadettavan puun rungon halkaisi-
jasta. Loven yldosan viisto kulma sa-
hataan ensin, ja sen jalkeen tehddan
suora sahaus, joka yhdistyy jo sahat-
tuun viistoon sahaukseen (kuva 11).

Fig. 11

Kaatosahaus sahataan hiukan alem-
man linjan ylapuolelle. Sahaus ei saa
ulottua koko rungon lavitse, vaan
murtumareuna on jatettava. Jos ndin
ei tehdd, puu voi kaatua hallitsemat-
tomasti. Murtumareunan leveyden
on oltava noin kymmenesosa rungon
halkaisijasta.

Kiilat on asetettava sahaukseen hy-
vissa ajoin. Vain puusta, alumiinista
tai muovista tehtyja kiiloja voidaan
kayttaa - ala koskaan kayta teras- tai
rautakiiloja.

MOOTTORISAHAN KETJUN
KIRISTAMINEN

Moottorisahan ketju laajenee
l@ammaon vaikutuksesta sahaa

kaytettdessa. Lammetessaan ketju
myds lOystyy ja voi luiskahtaa irti
teralaipasta.

Jos ketjua kiristetadn tassa vaihees-
sa, ketjua on loysattava sahaamisen
paatyttya, silla ketju voi muussa ta-
pauksessa jaada jaahdyttyaan liian
tiukalle.

PUUTTEELLINEN KETJUN VOITE-
LU

Jos voiteludljysailiossa on  vain
vahan 6ljya sen jalkeen, kun sahaa
on kaytetty 20 minuuttia, sahan 6ljy-
letku ja/tai teralaipan nippa voi olla
tukossa. Molemmat on tarvittaessa
puhdistettava.

MOOTTORISAHAN KETJUT

Tylsd ketju kuluttaa terdlaipan ja
ketjupydran nopeasti ja voi myos
johtaa ketjun hajoamiseen, joten
ketju kannattaa teroittaa ajoissa.
Ketju kannattaa vieda teroitettavaksi
huoltoliikkeeseen.

Ketjun teroituskulmat ovat:
reunalenkin viilauskulma 85°
ylalenkin viilauskulma 60°
ylalenkin kulma 30°

Teroita ketju halkaisijaltaan 4 mm
pyorealla viilalla.

TERALAIPPA

Terdlaipan karkipyoran kiinnittavan
neljan niitin vieressa oleviin voitelu-
nippoihin tulisi toisinaan laittaa pieni
maara kuulalaakereiden voiteluun
tarkoitettua voiteluainetta.

Terdlaipan alareuna altistuu verrat-
tain kovalle kulutukselle, joten laippa
on kadnnettava toisinpdin aina ketjua
teroitettaessa, ja samalla teralaipan
uran voitelunipat (16) tulisi puhdis-
taa.

KETJUPYORA

Jos ketjupyéran (13) hampaat kulu-
vat, ketjupyora on vaihdettava.

Ketjupydra on vaihdettava joka toi-
sella ketjun vaihtokerralla.

HAVITTAMINEN JA KIERRATYS

Laite toimitetaan pakkauksessa, joka
estdd sen vaurioitumisen kuljetuksen
yhteydessd. Pakkausmateriaali void-
aan kierrattaa. Laite ja sen varusteet
ovat valmistettu eri materiaaleista,
kuten metallista ja muovista. Ald
koskaan laita viallista sahkolaitetta
kotitalousjatteen sekaan. Laite on
toimitettava paikalliseen kierraty-
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skeskukseen tarkoituksenmukaista
havitysta varten. Jos et tieda missa
kierratyskeskus tai kerdyspiste on,
pyyda lisatietoja paikalliselta jatteen-
kasittely yritykselta.

VARASTOINTI

Sailyta laitetta ja sen varusteita
pimedssa ja kuivassa paikassa
sisdilmalampotilassa (laite ei saa
paasta jaatymaan). Ihanteellinen
sailytyslampatila on 5 - 30 °C valilla.
Sailyta sahkotyokaluja alkuperdisis-
sa pakkauksissaan.

AKKUPAKETTIA KOSKEVIA
TARKEITA TURVAOHJEITA

1.Ennen akun kayttoonottoa tutus-
tu kaikkiin laturissa, akussa ja ak-
kukayttdisessa tuotteessa oleviin
varoitusteksteihin.

2. Ala pura akkua.

3. Jos akun toiminta-aika lyhenee
merkittavasti,

lopeta akun kayttd. Seurauksena
voi olla ylikuu-

meneminen, palovammoja tai jopa
rajahdys.

4. Jos akku rikkoontuu ja sen
sisalla olevia materiaaleja jotenkin
paasee silmiin, huuhtele puhtaalla
vedelld ja hakeudu valittomasti
laakarin hoitoon. Akkumateriaalit
voi aiheuttaa pahimmassa tapauk-
sessa naon menetyksen.

5. Ala oikosulje akkua.

- Ala koske akun napoihin millaan
sahkda johtavalla materiaalilla.

- Valta akun oikosulkemista alaka
sdilyta akkua yhdessa muiden
metalliesineiden, kuten naulojen,
kolikoiden ja niin edelleen kanssa.
- Al3 aseta akkua alttiiksi vedelle
tai

sateelle.

Oikosulku voi aiheuttaa virtapiikin,
yli- kuumentumista, palovammoja
tai laitteen rikkoontumisen.

6. Ala sailyta tyckalua ja akkua pai-
kassa, jossa lampétila voi nousta
50 °C:een tai sitakin korkeam-
maksi.

7. Al havita akkua polttamalla,
vaikka se olisi pahoin vaurioitunut
tai taysin loppuun kulunut. Avotuli
voi aiheuttaa akun rajahtamisen.
8. Varo kolhimasta tai pudottamas-
ta akkua.

9. Ala kayta viallista akkua.

10. Sisaltyvia litium-ioni-akkuja
koskevat vaarallisten aineiden
lainsaadannon vaatimukset. Es-
imerkiksi kolmansien osapuolten
huolintaliik- keiden tulee kaupal-
lisissa kuljetuksissa noudattaa pa-
kkaamista ja merkintoja koskevia
erityisvaati- muksia. Lahetettavan
tuotteen  valmistelu  edellyttaa
vaaral- listen aineiden asiantunti-
jan neuvontaa. Huomioi myds mah-
dollisesti yksityiskohtaisemmat
kansalli- set maaraykset

Akun avoimet liittimet tulee suo-
jata teipilld tai suojuksella ja pa-
kkaaminen tulee tehda niin, ettei
akku voi lilkkkua pakkauksessa.

11. Havita akku paikallisten
madraysten mukaisesti.

AKUN ASENTAMINEN TAI IRROT-
TAMINEN

Sammuta tydkalu aina ennen akun
kiinnittamista tai irrottamista.

Akut sijaitsevat koneen takakah-
van eteupuolella, molemmin puo-
lin sahaa. Irrota akku painamalla
akun etupuolella olevaa painiketta
ja vetamalla akku ulos tyokalusta.
Akku liitetaan sovittamalla
akun kieleke rungon uraan ja
tyontamalla se sitten paikoilleen.
Tydnna akku pohjaan asti niin, etta
kuulet sen napsahtavan paikoil-
leen. Jos painikkeen yldpuolella
nakyy punainen ilmaisin, akku ei
ole lukkiutunut taysin paikoilleen.

KUNNOSSAPITO JA SAILYTYS

1. Varmista moottorisahan kayt-
toturvallisuus tarkastamalla, etta
kaikki mutterit, pultit ja ruuvit ovat
kirealla.

2. Jos jokin osa on kulunut tai vau-
rioitunut, vaihda se Robotan vara-
osaan.

3. Sailytd moottorisahaa kuivassa
paikassa lasten ulottumattomissa.
4. Kun pysdytat moottorisahan
tarkistusta, huoltoa, varastoin-
tia tai lisavarusteen vaihtamista
varten, kytke moottorisahan virta
pois paalta, varmista, ettd kaikki
lilkkuvat osat pysahtyvat taysin, ja
irrota sitten akkupaketti. Anna
moottorisahan jadhtya ennen sen
kasittelemista. Pida moottorisahan
hyvin huolta ja pidad se puhtaana

5. Anna moottorisahan jaahtya
aina ennen sen asettamista saily-
tykseen.

6. Ala altista moottorisahaa sa-
teelle.  Varastoi  moottorisaha
sisatiloihin.

7. Kun nostat moottorisahaa, nosta
jaloillasi ja varo vahingoittamasta
selkadsi.

YMPARISTO
LADATTAVA AKKUYKSIKKO

NiCD- tai NiMH-akut taytyy havittaa
oikein, eika niitd saa laittaa kotital-
ousjatteeseen, joka havitetadn polt-
tolaitoksessa tai kaatopaikalla. NiCD-
tai NiMH-akut voivat olla haitallisia

ne altistetaan tulelle.
ALA POLTA TAI KOMPOSTOL.

Pidd huolta ympaéristosta. Laitteen
kayttoajan paattyessa, havitd se asian-
mukaisella tavalla ymparistd huomi-
oonottaen.

! VAROITUS !

TAMA LAITE EI OLE TARKOITETTU LAS-
TEN TAI MUIDEN SELLAISTEN HEN-
KILOIDEN KAYTETTAVAKSI, JOIDEN
FYYSISET, AISTINVARAISET TAI HEN-
KISET OMINAISUUDET TAI KOKEMUK-
SEN JA TIEDON PUUTE ESTAVAT HEITA
KAYTTAMASTA LAITETTA TURVALLIS-
ESTI, ELLEI HEIDAN TURVALLISUUD-
ESTAAN VASTAAVA HENKILG VALVOO
HEITA TAI OLE OPASTANUT HEILLE
LAITTEEN KAYTTOA.

- LAPSIA PITAA VALVOA, JOTTEIVAT HE
LEIKI TALLA LAITTEELLA.

TEKNISET TIEDOT:
Jannite: 36 V (2x 18V )
Akun koko: min. 4.0 Ah
Ketjun nopeus: 20 m/s
Ketjun tyyppi 3/8” / 0.050
Lenkkien maara: 56 lenkkia
Ketjun voitelu: Automaattinen
Ketjujarru: Kylla
Turvakytkin: Kylla
Voiteludljy: Teraketjuoljy

- Ne myydaan erikseen

Robota Tools
Veistajankatu 1
87400 Kajaani

[ Finland

www.robotatools.com
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AKKUKAYTTOISEN
MOOTTORISAHAN OSAT

Suojakytkin

\ Akun kiinnike no 1

Terdketju

Oljyn mitta-asteikko Kahva

On/OFF painikkeet

Akun kiinnike no 2

Turvakytkin

Laipan kiristin ruuvi

Teran kireyden saato
Terakotelon kansi
Kayttokytkin
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SAKERHET ALLMANNA SAKERHET-
SINSTRUKTIONER

e

Maskinen uppfyller kraven i sak-
erhetsstandarder.

Lagg inte kasserade enheter i
hushallsavfallet.

Anvand horselskydd.
Buller kan skada din horsel.

Bar skyddsglasdgon.

QO @ I«

Anvand andningsskydd.

VARNING! L&s alla varningar och alla
instruktioner. Underlatenhet att folja var-
ningar och instruktioner kan leda till ele-
ktriska stotar, brand och/eller allvarliga
skador.

Observera att all felaktig anvandning kan
orsaka fara, skador eller allvarliga ska-
dor. Av denna anledning ar det viktigt att
du grundligt forstar innehallet i denna
bruksanvisning.

Spara alla varningar och instruktioner
for framtida referens. Termen “elverktyg”
som anvands i varningarna syftar pa ett
natdrivet (med kabel) elverktyg eller ett
batteri eller uppladdningsbart (sladd(&st)
elverktyg.

0BS!: Kom ihag att produkten endast
ska anvandas for det syfte den ar desig-
nad for.

ANVANDNINGSOMRADE

Anvénd den batteridrivna motorsagen for
dess avsedda andamal. Denna motorsag
ar avsedd for

- for sagning av stockar, grenar, brador
och andra liknande material

- for beskarning av grenar fran trad och

- for att félla trad och beskara nedfallna
tradgrenar och sdga stammar.

ANVéNDNING AV ELVERKTYG
ANGAENDE ALLMANNA VARNINGAR

VARNING!: Las alla varningar, instruk-
tioner, bilder och tekniska data som

medféljer detta elverktyg. Underlatenhet
att folja instruktionerna nedan kan leda
till elektriska stotar, brand eller allvarliga
skador.

Anvéndaren av sagen &r ensam ansvarig
for eventuella skador och personskador
som kan uppstd om sagen anvands for
ett annat &ndamal an dess avsedda an-
vandning.

Allménna forsiktighetsatgarder och sék-
erhetsinstruktionerna som medféljer sa-
gen maste foljas

Sakerhetsanvisningarna for anvandning
av elverktyg maste ocksa féljas.

SKKERHETSANVISNINoGAR FOR BAT-
TERIDRIVNA MOTORSAGAR!

SKKERHETSANVISNINGAI} FOR EN
BATTERIDRIVEN MOTORSAG

1. Hall alla delar borta fran sagkedjan nar
du anvdnder motorsagen. Innan du star-
tar motorsagen, se till att sdgkedjan inte
traffar nagonting.

2. Hall alltid motorsagen med ena handen
pa det bakre handtaget och den andra
handen pa det frémre handtaget.

3. Hall endast elverktyget i dess isol-
erade greppytor, eftersom sagkedjan kan
traffa dolda tradar. Om sagkedjan traffar
en stromforande trad kan spanningen
overforas till verktygets ledande met-
alldelar och orsaka en elektrisk stét for
anvandaren.

4. Anvand skyddsglaségon och hor-
selskydd. Det rekommenderas ocksa att
anvanda skyddshandskar och skyddsskor.
Dessutom bér du bara skarskyddsbyxor
nar du anvander motorsag.

5. Klattra inte i ett trad med en motorsag.
Att anvanda en motorsag pa tré kan leda
till allvarliga personskador.

6. Sta alltid balanserad nér du anvander
en motorsdg. Anvand endast motorsa-
gen n&r du star pa en plan och fast yta.
Hala eller instabila ytor som stegar kan
fa sagen att valta och orsaka forlust av
kontroll.

7. Tank pa méjligheten av kast nar du sa-
gar en gren under spanning. Spanningen
som frigors fran grenen kan fa grenen att
sla mot operatdren och/eller sla motorsa-
gen ur operatorens kontroll.

9. Nar du bar motorsagen, stang av den.
Placera stalskyddet pa plats under trans-
port och forvaring.

10. FGlj instruktionerna fér smorjning,
dtdragning av sagkedjan och byte av till-

behor. En felaktigt atdragen eller smord
kedja kan ga sonder eller 6ka risken for
kast.

11. Hall handtagen torra och rena fran
olja och fett. Fettiga eller oljiga handtag
ar hala och kan leda till att du forlorar
kontrollen.

12. Saga endast virke. Anvand inte mo-
torsagen for arbeten som den inte ar avs-
edd for. Anvand inte motorsagen for att
saga t.ex. plast, tegel eller byggmaterial
som inte dr av tra.

13. Kickback kan uppstd om sagkedjans
spets vidror nagot eller om sagkedjan
fastnari trets skarspar. Om spetsen traf-
far nagot kan det gora att bladet snabbt
snapper tillbaka mot anvandaren. Om
sagbladet kilas in i tret i dess dvre kant
kan det ovéantat hoppa ut mot anvandaren.
Bada dessa kan resultera i att du forlorar
kontrollen dver sagen, vilket kan leda till
allvarliga personskador. Bakslag orsakas
av felaktig anvéndning av sagen eller og-
ynnsamma driftsférhallanden. Kickback
kan undvikas genom att vidta foljande
forsiktighetsatgarder:

« Hall sagen ordentligt. Vira dina tummar
och fingrar runt sdgens handtag och sta
i en position dar du kan motstd kraften
fran kasten. Kickbacks ar inom anvanda-
rens kontroll s lange de &r ordentligt for-
beredda. Ta inte bort greppet fran sagen.
o N3 eller sdga inte dina axlar pa en hogre
niva. Detta minskar sannolikheten for att
bladets spets rakar traffa nagot och for-
battrar sagens styrbarhet i ovantade situ-
ationer.

e Anvand endast bladplattor och blad-
kedjor som specificerats av tillverkaren.
Anvandning av fel bladplattor eller kedjor
kan gdra att bladkedjan gar sonder och/
eller kastas tillbaka.

o Slipa och underhall sagkedjan enligt
tillverkarens anvisningar. Att sanka dju-
pjusteringspinnarna kan oka risken for
kast.

14. Innan arbetet pabérjas, kontrollera
att motorsagen &r i fungerande skick och
uppfyller sdkerhetsforeskrifterna. Se till
separat att:

o kedjebromsen fungerar felfritt;

o parkeringsbromsen fungerar perfekt;

o knivplattan och véxelhuset &r pa plats;
o kedjan ar slipad och spand enligt in-
struktionerna.

15. Starta inte kedjesagen med kedjesky-
ddet monterat pa sagen. Om motorsagen
startas med kedjeskyddet pa plats kan
skyddet flyga framat och orsaka person-
eller egendomsskador.

ELEKTRISK SPANNING

.Rﬂhﬂta ROBOTA TOOLS e VEISTAJANKATU 1 » 87400 KAJAANI ¢ FINLAND



USER MANUAL

Innan du anvander motorsagen, se till att
spanningen som anges pa sagens mark-
skylt dverensstdimmer med spanningen
pa batteriet som anvénds.

MOTORSAGEN FAR INTE ANVANDAS
| REGN, OCH DEN FAR INTE LAMNAS
UTE | REGNET.

MONTERING AV BLADFLANS OCH
KEDJA

OM MOTORSAGEN HAR ETT BATTERI/
BATTERIER INSTALLERADE, TA BORT
DEM FORST!

Anvand alltid skyddshandskar nar du an-
vander en motorsag.

Kedjesagens kedja maste installeras i
bladflansen s3 att lankarna (a) som bildar
kedjans bladsida &r i samma riktning som
sagens rotationsriktning.

Rotationsriktning

Installationen borjar med att flansen och
kedjan monteras pa plats. Skruva forst
av kedjehjulets kdpa genom att vrida den
stora skruven for hand (mittskruven).
Kedja
spanningen
justering

Bd: Lokppet

Darefter installerar vi flansen
spannhjul med hjalp av en skruv.

Fast spannhjulet pa flansen med en skruv
som visas pa bilden. Se till att spannhju-
lets stift ar i det nedre halet

il

Montera sedan flansen pa plats pa sagen.

Vand till sist sdgen upp och ner forst, det
gor det lattare att installera kedjan. Efter
det, placera forst kedjan bakom span-
nhjulet pa stickan och placera sedan den-
na kedja runt framhjulet pa flansen. Se till
att rotationsriktningen ar korrekt. Efter
det, placera kedjan i sparen pa flansen
och slutligen tra den runt drivhjulet.

KONTROLLERA IGEN ATT KEDJANS
RIKTNING AR KORREKT, KEDJAN AR IN-
STALLERAD | FLANSSPAR.

Efter det satter du kedjehjulsskyddet pd
plats. Fast locket pa plats, men lEmna
det lite lost i detta skede for att spanna
kedjan. Efter det, dra at kedjan med den
yttre spannskruven och spann slutligen
flansen med mittskruven. S& har mon-
teras flansen och kedjan.

UPPMARKSAMHET! KEDJAN AR
TILLRACKLIGT SPAND NAR DEN KAN
LYFTAS 3-4 MM | MITTEN AV BLAD-
FLANSEN.

MOTORSAGSSMORJOLJA

Oljetanken p& den nya sagen &r tom, sa
tanken maste fyllas med motorsagsolja
innan sagen startas.

Anvand en kedjeolja som ar lamplig for
motorsagens kedja. Anvand aldrig t ex
gammal motorolja.

=
- o

Mangden olja kan dvervakas fran skalan
pa sidan av tanken.

En behallare med olja racker for 15-40
minuters sagning, beroende pa drift-
smiljéns temperatur och oljeflodet (tank-
en rymmer 0,2 ).

ROBOTA TOOLS INTERNATIONAL * NINGBO « CHINA
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START OCH AVSTANGNING

Vid start av motorsdgen ska hand-
skyddet vara i vanligt lage.

Installera férst batteripaketen (2st)
i sdgen. Om det bara finns ett bat-
teripaket i sdgen startar den inte.
Anvand endast 4,0 Ah eller stérre
batterier.

N&r batteripaketen ar pd plats kan
sagen startas. Tryck pa strémmen
pa de tva strombrytarna pa toppen
av sagen.

Efter det, ta tag i handtaget med
vanster hand.

Tryck pa sékerhetsbrytarknappen
ovanpd handtagsomkopplaren med
tummen pa hoger hand

Tryck pé avtryckaren medan du
fortfarande trycker ner ldsknappen

S&gen borjar snurra.

Stang av sdgen genom att slappa
avtryckaren. Ldsknappen &tergar
till last lage.

DRIFTSATTNING AV SAGEN

En ny sag ska tillatas ga i 30-
90 sekunder innan anvandning.
Darefter maste kedjans spanning
kontrolleras enligt beskrivningen
ovan i avsnittet om montering av
flans och kedja. Kedjan maste
spannas vid behov.

KONTROLLERAR KEDJESMORJN-
ING

Motorsagskedja och  bladfléns
skadas snabbt och gar inte att re-
parera om sagen ar igang och ked-
jan inte &r smord. Kontrollera alltid
oljenivan innan du bérjar anvinda
motorsagen.

ANVAND ALDRIG EN MOTORSAG
UTAN SMORJNING.

Kontrollera smdérjningen av sagen
genom att starta sdgen och placera
sagbladsflansen och kedjan mot en
ljus bakgrund (t.ex. tidningspap-
per). Oljan som sténker fran sédgen
kan ses mot bakgrunden och in-
dikerar att smorjningen fungerar
som den ska.

KEDJEBROMS

Motorsdgen &r utrustad med en
kedjebroms som stoppar sdgkedjan
pa en tiondels sekund:
- om handskyddet
frigoringslaget

- antingen for hand eller

- vid anvandning av s&gen till féljd
av ett kast nar sdganvindarens
hand traffar skyddet

flyttas till

Efter att kedjebromsen slagits pd
av handskyddet maste skyddet
aterforas till normalt arbetsldge
for hand.

SARSKILDA FORSIKTIGHETSAT-
GARDER RELATERADE TILL AN-
VANDNINGEN AV MOTORSAGEN

Vid anvdndning av motors&g ska
skyddshandskar, lampliga skor,
benskydd, skyddsglaségon och
horselskydd anvandas.

Om arbetet innebar risk fér huvud-
skador ska skyddshjalm anvandas.
En ansiktsskarm ska ocksd baras
vid fallning av trad och trimning av
grenar.

Ta alltid ur batterierna innan du ins-
pekterar sdgen eller justerar kedjan
eller innan du reparerar nagra fel och
alltid innan du flyttar sdgen till en an-
nan plats.

Starta aldrig ségen om du inte har ett
stadigt grepp om sagen. Se till att du
star stadigt och att bladfldnsen och
kedjan inte rér vid ndgonting.

HALL ALLTID SAGEN MED BADA
HANDERNA.

S&ga aldrig ovanfér axellinjen nar du
star pd en stege eller i ett trad, eller i
allmanhet nar din position inte ar helt
stabil.

Vid sdgning av kluvet virke maste
sarskild uppmarksamhet &gnas s
att inga trabitar eller pinnar flyger
frén sdgen.

Vid raster ska sagen sdnkas till
marken pa ett sddant satt att ingen
skadar sig pa grund av sagen.

Motorségen far aldrig l&nas ut eller
ges till en person som inte ar insatt
i hur sdgen fungerar.

VARNING! Denna enhet &r inte avs-
edd att anvéndas av barn eller andra
personer vars fysiska, sensoriska
eller mentala férmaga eller brist pd
erfarenhet och kunskap hindrar dem
frén att anvinda enheten pa ett sak-
ert sitt, sdvida de inte dvervakas eller
instrueras i anvandningen av enheten
av en person som ansvarar for deras
sakerhet.

- Barn maste évervakas s att de inte
leker med den hér enheten.

MED HJALP AV EN MOTORSAG

Kontrollera alltid innan du bérjar an-
vanda motorségen att sdgen &r i ut-
markt skick. Det ar sarskilt viktigt att
se till att bladflansen &r installerad
och att kedjan ar ordentligt spand och
att bladbromsen fungerar korrekt.

Innan du anvander sdgen fér forsta
géngen bor du 6va pa att sdga nagra
haligheter p& ett sdgstativ eller
liknande stativ.

SAGNING AV STOCKAR, GRENAR
MM.

Vid sdgning av trd med motorsag ska
vanster arm hallas nastan rak. Styr
s8gen s8 att ingen kroppsdel stracker
sig bortom den tankta X-linjen langs
klingflansen.

Fig 7 1
Tryck s8gstoppet mot virket och borja
forst sedan sdga genom att halla
s8gen i handtaget och lyfta strém-
brytaren.

Om ramen inte kan delas i ett snitt:

- L&gg till ett litet tryck pd handtaget
(5) och fortsétt sdga och

- Dra tillbaka sagen lite och

- Stall stoppet lite ldgre och

- Sluta sdga genom att lyfta pa strom-
brytaren
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Dra ut sdgen ur sparet medan den
fortfarande ar igang.

Vid s&gning av en ram pd marken
bor sdgen aldrig tillatas sjunka ner i
marken under ramen, eftersom sa-
gens kedja blir matt omedelbart.

Vid sdgning av stammar pa sluttande
underlag ska den som anvander sa-
gen alltid st i uppférsbacke i forhal-
lande till den tradstam som sdgas.

BESKARNING AV GRENAR

Vid beskdrning av tradgrenar ska
grenarna alltid sgas ovanifran s
att de faller ner och bort frén ségen.
Det &r dock vart att sdga grenarna lite
frén botten ocksa. Vid s&gning av en
gren ska sdgen om mdjligt stodjas
mot tradstammen.

Forsok aldrig att skara av grenar med
knivflansen pa.

Sarskild forsiktighet maste iakttas
vid s8gning av grenar som &r under
spanning, eftersom de kan traffa sa-
gen.

ATT FALLA ETT TRAD

Innan du bérjar falla tradet, se till
att avverkningsplatsen ar lamplig
och att det till exempel inte finns
nagra elledningar eller byggnader
som kan skadas om tradet faller.
Alla 3skadare och dven djur maste
befinna sig minst 2,5 stamdimen-
sioner fran tradet som ska fallas.
Tvd barridrfria utfartsvigar ska fin-
nas tillgdngliga. Utgdngsvagarnas
utgdngspunkt ligger i en vinkel pa ca
45 grader mot det planerade brad-
davloppet (bild 10). Utfartsvagar ska
vara tillgangliga.

S&g forst en skara i ramen for att
definiera riktningen for hallningen.
Djupet pa skaran bér vara ungefér en
figrdedel av diametern p& stammen
pa tradet som ska fillas. Det sneda
hornet pd den ovre delen av slitsen
sdgas forst och sedan gors ett rakt
snitt, som ansluter till den redan sa-
gade lutande s&gen (bild 11).

1/4 |
had

Fig. 11

Awerkningssnittet  sdgas  nagot
ovanfor den nedre linjen. Sgen far
inte stracka sig genom hela ramen
utan brottkanten ska l@mnas. Om
detta inte gors kan tradet falla okon-
trollerat. Bredden pd brottkanten
maste vara ungefiar en tiondel av
kroppens diameter.

Kilarna ska placeras i sdgen i god tid.
Endast kilar av tra, aluminium eller
plast far anvindas - anvand aldrig
stal- eller jarnkilar.

SPANNING AV
MOTORSAGSKEDJAN

Kedjan pd8 motorsdgen expanderar
pa grund av varmen nar du anvander
sdgen. Vid uppvarmning lossnar &ven
kedjan och kan glida av klingflansen.

Om kedjan ar tdragen i detta skede
maste kedjan lossas efter avslutad
sdgning, annars kan kedjan férbli for
spand efter kylning.

OTILLRACKLIG
KEDJESMORJNING

Om det finns mycket lite olja i smor-
joljetanken efter att sdgen har an-
vants i 20 minuter, kan sdgens olje-
slang och/eller bladflansnippel vara
blockerad. B&da maste rengdras vid
behov.

MOTORSAGSKEDJOR

En slé kedja sliter snabbt pd blad-
flansen och kedjehjulet och kan dven
leda till att kedjan gar sonder, s& ked-
jan bor slipas i tid.Kedjan bor slipas
pa en serviceverkstad.

Kedjeslipningsvinklarna ar:
kantdglefilningsvinkel 85°
overldnkens filningsvinkel 60°
ovre lankvinkel 30°

Slipa kedjan med en 4 mm diameter
rund fil.

BLADFLANS

En liten mangd kullagersmorjmedel
bor ibland laggas i smorjnipplarna
bredvid de fyra nitarna som haller
fast bladets flansdrev.

Knivflansens nedre kant ar utsatt for
relativt kraftigt slitage, s flansen
maste vandas &t andra hallet varje
gang kedjan slipas samtidigt som
smorjnipplarna (16) i klingflansens
skara rengoras.

KEDJEHJUL

Om kugghjulets (13) tander &r slitna
maste drevet bytas ut.

Kedjehjulet maste bytas ut varannan
gang kedjan byts ut.

AVFALLSHANTERING
OCH ATERVINNING

Enheten levereras i en forpackning
som forhindrar att den skadas under
transporten. Forpackningsmateria-
let kan &tervinnas. Enheten och dess
tillbehor ar gjorda av olika material,
s8som metall och plast. Ligg aldrig
en defekt elektrisk apparat i hush-
allssoporna. Enheten maste lamnas
till en lokal &tervinningscentral for
korrekt avfallshantering. Om du inte
vet var &tervinningscentralen eller
insamlingsstallet finns, fraga ditt
lokala avfallshanteringsforetag for
mer information.

LAGRING

Forvara enheten och dess tillbe-
hér pd en maérk och torr plats i
rumstemperatur (enheten far inte
frysa). Den idealiska lagringstem-
peraturen ar mellan 5 och 30 °C.
Forvara elverktyg i originalfor-
packningen.

ROBOTA TOOLS INTERNATIONAL * NINGBO « CHINA
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VIKTIGA Sl'\OKERHETSINSTRUK-
TIONER ANGAENDE BATTERIPA-
KETET

1. Innan du anvander batteriet, las
alla varningstexter p& laddaren,
batteriet och den batteridrivna
produkten.

2. Ta inte isdr batteriet.

3. Om batteritiden forkortas avs-
evart,

sluta anvanda batteriet. Resultatet
kan bli en over-

igdng, brannskador eller till och
med en explosion.

4. Om batteriet gar sénder och ma-
terialet inuti pd ndgot satt kommer
in i 0gonen, skolj med rent vatten
och uppsok omedelbart lakare.
Batterimaterial kan i varsta fall or-
saka synforlust.

5. Kortslut inte batteriet.

- Ror inte batteripolerna med
ndgot ledande material.

- Undvik att kortsluta batteriet och
forvara inte batteriet tillsammans
med andra metallforemal som spi-
kar, mynt och s8 vidare.

- Utsatt inte batteriet for vatten el-
ler

till regnet.

En  kortslutning kan orsaka
stromstorningar, overhettning,
brannskador eller skador pa en-
heten.

6. Forvara inte verktyget och bat-
teriet p& en plats dar temperaturen
kan stiga till 50 °C eller hagre.

7. Kasta inte batteriet genom att
bréanna det, dven om det ar svart
skadat eller helt slut. En 6ppen eld
kan fa batteriet att explodera.

8. Var forsiktig s att du inte stoter
eller tappar batteriet.

9. Anvand inte ett defekt batteri.
10. De medféljande Llitiumjonbat-
terierna ar foremal fér kraven i
lagstiftningen om farliga amnen.
Tredjeparts speditérer maste till
exempel uppfylla sarskilda krav
gallande forpackning och markn-
ing vid kommersiella transporter.
Forberedelsen av produkten som
ska skickas kraver rad fran en ex-
pert pd farliga dmnen. Var ocksd
uppmarksam pé& eventuellt mer
detaljerade nationella bestam-
melser

Batteriets Oppna kontakter ska
skyddas med tejp eller lock och
forpackningen ska goras pa ett
sddant satt att batteriet inte kan

rora sig i forpackningen.
11. Kassera batteriet enligt lokala
foreskrifter.

INSTALLERA ELLER TA BORT
BATTERIET

Stang alltid av verktyget innan du
satter i eller tar bort batteriet.
Batterierna ar placerade pa fram-
sidan av maskinens bakre handtag,
pa b&da sidor om sdgen. For att ta
bort batteriet, tryck pd knappen pa
framsidan av batteriet och dra ut
batteriet ur verktyget.

Batteriet ansluts genom att fasta
batteriets flik i ramens skara och
sedan skjuta det pd plats. Tryck
in batteriet hela vagen tills du hor
att det klickar pd plats. Om en réd
indikator ar synlig ovanfor knappen
ar batteriet inte helt st p& plats

UNDERHALL OCH FORVARING

1. Sakerstall driftsakerheten for
motorségen genom att kontrollera
att alla muttrar, bultar och skruvar
ar atdragna.

2.0m négon del &r sliten eller
skadad, byt ut den mot en Robota-
reservdel.

3. Férvara motorsagen pa en torr
plats utom rackhall fér barn.

4. Nar du stoppar motorsagen for
inspektion, underhall, forvaring
eller byte av tillbehor, stang av
strémmen till motorsagen, se till
att alla rorliga delar stannar helt
och ta sedan bort batteripaketet.
L&t motorsdgen svalna innan du
hanterar den. Ta val hand om din
motorség och hall den ren

5. Lat alltid motors&gen svalna
innan den forvaras.

6. Utsatt inte motorsdgen for regn.
Férvara motorsdgen inomhus.

7. Nar du lyfter motorsagen, lyft
med fotterna och var forsiktig s&
att du inte skadar ryggen.

MILJO

UPPLADDNINGSBAR BATTE-
RIENHET

NiCD- eller NiMH-batterier maste
kasseras pa ratt satt och far inte
sldangas i hushallsavfallet som
slangs i en forbranningsugn eller
deponi. NiCD- eller NiMH-batter-
ier kan vara skadliga for miljon

och kan explodera om de utsétts
for eld.

BRANN INTE ELLER KOM-
POSTERA.

Ta hand om miljén. Vid slutet av
enhetens livslangd, kassera den
pa ett lampligt s&tt med hansyn
till miljon.

! VARNING!

DENNA ENHET AR INTE AVSEDD
ATT ANVANDAS AV BARN ELLER
ANDRA PERSONER VARS FYSI-
KALISKA, SENSORISKA ELLER
MENTALA EGENSKAPER ELLER
BRIST PA ERFARENHET OCH
KUNSKAP FORHINDR DEM FRAN
ATT ANVANDA ENHETEN SAKERT
OM DEN INTE AR 0ORSOKAD OM
DEN AR 0ORSOKAD TY. ANVAND-
NING AV DEN ANING.

- BARN BOR OVERVAKAS NAR DE
LEKAR MED DENNA ENHET.

TEKNISK INFORMATION:
Spanning: 36 V (2x 18 V)
Batteristorlek: min. 4,0 Ah
Kedjehastighet: 20 m/s
Kedjetyp 3/8” /0,050
Antal &k: 56 k
Kedjesmorjning: Automatisk
Kedjebroms: Ja
Sdkerhetsbrytare: Ja
Smodrjolja: Kedjeolja

- De séljs separat

Robota Tools

87400 Kajana
Finland

www.robotatools.com

.Rﬂhﬂta ROBOTA TOOLS e VEISTAJANKATU 1 » 87400 KAJAANI ¢ FINLAND



USER MANUAL

BATTERI
KEDJESAGSDELAR

Sakerhetsbrytare

\ Batterifaste nr 1

Bladkedja

Oljematskala Hantera

P&/AV-knappar

Batterifdste nr 2

Sakerhetsbrytare

Flansklamskruv

Justering av bladspanningen
Bladhdlje

Mandverbrytare
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USER MANUAL

ORIGINAL « ALKUPERAINEN « ORIGINAL

EU DECLARATION OF CONFORMITY
VAKUUTUS EU-YHDENMUKAISUUDESTA
EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

ROBOTA OY « SORNAISTENLAITURI « HELSINKI « FINLAND

ENG: Explains the following conformity according to EU directives and norms for the following product
FIN: Vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien vaatimukset
SE: Forklarar foljande dverensstammelse enl.EU-direktiv och standarder fér artikeln

Product:
fvote: ROBOTA 36V CORDLESS CHAIN SAW ( 2x 18V )
g::t::lvve“ Conforms with the provisions of the following EC directives

Direktiv: Vahvistaa, etta edella kuvattu tuote tayttaa EU-direktiivit
Forklarar foljande overrensstammelse EU-direktiv for artikeln

2014/30 /EU
Standards: The following harmonized standards were applied:
2{2:52[3'; Seuraavat standardit on kaytetty:

Standarder som anvants:

EN 55014-1:2017
EN IEC 6200-3-2:2019
EN 6100-3-3:2013+A1:2019
EN 55014-2:2015

Helsinki, Finland: 5.1.2024

H Tuomaala K. Karjalainen
Quality Manager Product Line Manager

Robota DC-CS36V Cordless Chain Saw 36V
Item no: ROT-10055 EAN: 6438212130033
Document no: DC-CS36-2024-1

Robota

Robota Oy Sorndistenlaituri 3e Helsinki Finland

ROBOTA T0OLS INTERNATIONAL < NiNGBo - crina RO Ota



Robota

Tukkumyynti:
BAITS.FI

Veistdjankatu 1
87400 Kajaani
orders(@baits.fi



